II-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
STQARRIJA GHALL-ISTAMPA Nru 89/22
il-Lussemburgu, 19 ta’ Mejju 2022

Sentenza fil-Kawza C-569/20
Stampa u Informazzjoni Spetsializirana prokuratura (Process ta’ akkuzat mahrub)

Persuna akkuzata quddiem qorti li ma tkunx tista’ tigi llokalizzata tista’ tigi
ggudikata jew ikkundannata fil-kontumacja izda hija jkollha d-dritt,
sussegwentement, li tikseb il-ftuh mill-gdid tal-process fuq il-mertu tal-kawza fil-
prezenza taghha

Madankollu, din il-persuna tista’ tigi m¢ahhda minn dan id-dritt jekk hija tkun deliberatament evitat
I-azzjoni gudizzjarja billi tkun ipprekludiet lill-awtoritajiet milli jinformawha dwar iz-zamma tal-
process

Proc¢eduri kriminali tressqu fil-Bulgarija kontra IR, li huwa akkuzat li ppartecipa fi grupp kriminali
organizzat bil-ghan li jwettaq reati fiskali, suggetti ghal pieni li jcahhdu I-liberta. L-ewwel att ta’
akkuza kien gie nnotifikat personalment lil IR u huwa kien indika indirizz li fih huwa seta’ jigi
kkuntattjat. Madankollu, meta nfethet il-fazi udizzjarja tal-pro¢eduri, huwa ma setax jinsab, b’'mod
li I-iSpetsializiran nakazatelen sad (il-Qorti Kriminali Specjalizzata, il-Bulgarija) ma setghetx tharrku
ghas-seduta. L-avukat innominat ex officio minn dik il-qorti langas ma kien stabbilixxa kuntatt
mieghu. Barra minn hekk, peress li l-att ta’ akkuza li kien gie nnotifikat lil IR kien ivvizzjat
b’irregolarita, dan kien gie ddikjarat null u I-pro¢eduri kienu nghalqu. Wara t-tfassil ta’ att ta’ akkuza
gdid u I-ftuh mill-gdid tal-proc¢eduri, IR kien rega’ gie mfittex, izda ma setax jigi llokalizzat. Minn dan
il-gorti tar-rinviju finalment qieset li IR kien harab u li, fdawk i¢-Cirkustanzi, il-kawza setghet tigi
deciza fl-assenza tieghu.

Madankollu, sabiex il-persuna kkonc¢ernata tkun korrettament informata dwar il-garanziji
procedurali li hija ghandha, il-gorti tar-rinviju tistagsi liema ipotezi prevista mid-Direttiva 2016/343 *
tkopri s-sitwazzjoni ta’ IR li harab wara li gie nnotifikat bl-ewwel att ta’ akkuza u qabel ma nbdiet il-
fazi gudizzjarja tal-proc¢eduri kriminali 2.

lI-Qorti tal-Gustizzja tiddikjara fir-risposta taghha li I-Artikoli 8 u 9 tad-Direttiva 2016/343 ghandhom
jigu interpretati fis-sens li persuna akkuzata, li I-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, minkejja I-
isforzi ragonevoli taghhom, ma jkunux irnexxilhom jillokalizzaw u li lilha dawn |-awtoritajiet,
minhabba f’hekk, ma jkunux irnexxilhom jaghtu l-informazzjoni dwar il-pro¢ess imressaq
kontriha, tista’ tkun is-suggett ta’ process u, jekk ikun il-kaz, ta’ kundanna fil-kontumacja.

1 Direttiva (UE) 2016/343 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar it-tishih ta’ certi aspetti tal-
prezunzjoni tal-inno¢enza u tad-dritt li wiehed ikun prezenti waqt il-process fil-proéedimenti kriminali (GU 2016, L 65,
p. 1).

2 B'mod iktar partikolari, I-Artikolu 8 tad-Direttiva 2016/343 jirrigwarda d-dritt li wiehed ikun prezenti waqt il-process kontra
tieghu. Skont I-Artikolu 8(2), I-Istati Membri jistghu jipprevedu li process li jista’ jwassal ghal decizjoni dwar il-htija jew I-
innocenza tal-persuna kkonc¢ernata jista’ jinzamm fl-assenza taghha, sakemm hija tkun giet informata, fi zmien xieraq,
dwar iz-zamma tal-process u dwar il-konsegwenzi ta’ nuqqas ta’ dehra, jew sakemm il-persuna kkoncernata, li tkun giet
informata dwar iz-zamma tal-process, tkun irrapprezentata minn avukat li hija tkun inkarigat jew li jkun gie nnominat mill-
Istat. L-Artikolu 8(4) ta’ din id-direttiva jipprovdi li meta I-Istati Membri jipprevedu I-possibbilta li jinzammu processi fl-
assenza tal-persuna kkoncernata, izda ma jkunx possibbli li jigu osservati I-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 8(2) ghaliex
hija ma tkunx tista’ tigi llokalizzata minkejja sforzi ragonevoli mwettqa f'dan ir-rigward, I-Istati Membri jistghu madankollu
jipprevedu li decizjoni tkun tista’ tittiehed u tigi ezegwita. F’tali kazijiet, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta I-persuni
kkoncernati jkunu informati dwar l-imsemmija decizjoni, b’mod partikolari fil-mument tal-arrest taghhom, huma jigu
informati wkoll dwar il-possibbilta i jikkontestaw din id-decizjoni u dwar id-dritt taghhom ghal process gdid jew ghal
rimedju legali iehor, konformement mal-Artikolu 9 tal-imsemmija direttiva. B'mod iktar partikolari, skont I-Artikolu 9, il-
persuni ssuspettati jew il-persuni akkuzati ghandu jkollhom id-dritt ghal pro¢ess gdid, meta huma ma kinux prezenti ghall-
process taghhom u meta I-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 8(2) ta’ din id-direttiva ma jkunux gew issodisfatti.
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F’dan il-kaz, din il-persuna ghandu madankollu jkollha, bhala prin¢ipju, il-possibbilta, wara |-
komunikazzjoni ta’ din il-kundanna, li tinvoka direttament id-dritt, moghti minn din id-direttiva,
li tikseb il-ftuh mill-gdid tal-process jew I-ac¢ess ghal rimedju legali ekwivalenti li jwassal ghal
ezami gdid, fil-prezenza taghha, tal-mertu tal-kawza. II-Qorti tal-Gustizzja tippre¢iza madankollu
li I-imsemmija persuna tista’ tigi méahhda minn dan id-dritt jekk minn indizji precizi u oggettivi
jirrizulta li hija tkun irceviet informazzjoni suffi¢jenti sabiex tkun taf li kien ser jinzamm process
kontriha u, permezz ta’ atti deliberati u bl-intenzjoni li tevita l-azzjoni gudizzjarja, tkun
ipprekludiet lill-awtoritajiet milli jinformawha uffi¢jalment dwar iz-zamma ta’ dan il-process.

ll-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

II-Qorti tal-Gustizzja tfakkar, qabelxejn, li I-Artikolu 8(4) u I-Artikolu 9 tad-Direttiva 2016/343, |i
jirrigwardaw il-kamp ta’ applikazzjoni u |-portata tad-dritt ghal pro¢ess gdid, ghandhom jitgiesu li
ghandhom effett dirett. Dan id-dritt huwa rrizervat ghall-persuni li I-pro¢ess taghhom jinzamm fil-
kontumacja ghalkemm il-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 8(2) ta’ din id-direttiva ma jkunux
issodisfatti. Ghall-kuntrarju, il-possibbilta moghtija mid-Direttiva 2016/343 lill-Istati Membri i
jzommu, meta I|-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 8(2) taghha jkunu ssodisfatti, process fil-
kontumacja u li jezegwixxu d-decizjoni minghajr ma jipprevedu d-dritt ghal process gdid hija
bbazata fuq il-premessa li |-persuna kkonéernata, debitament informata, tkun irrinunzjat b’mod
volontarju u inekwivokabbli li tezeréita d-dritt li tkun prezenti waqt il-proc¢ess kontra taghha.

Din l-interpretazzjoni tiggarantixxi l-osservanza tal-iskop tad-Direttiva 2016/343, |i jikkonsisti fit-
tishih tad-dritt ghal smigh xieraq fil-kuntest tal-proceduri kriminali, b’mod li tizdied il-fiducja tal-Istati
Membri fis-sistema tal-gustizzja kriminali tal-Istati Membri |-ohra, u fli jigi zgurat ir-rispett tad-
drittijiet tad-difiza, filwaqt li jigi evitat li persuna, li, minkejja li tkun informata biz-zamma ta’ proc¢ess,
tkun irrinunzjat inekwivokabbilment milli tkun prezenti waqtu, tkun tista’, wara kundanna fil-
kontumagja, titlob li jinzamm proéess gdid u b’hekk abbuzivament ixxekkel I-effettivita tal-pro¢eduri
kif ukoll I-amministrazzjoni tajba tal-gustizzja. Fir-rigward tal-informazzjoni dwar iz-zamma tal-
procéess u dwar il-konsegwenzi ta’ nugqas ta’ dehra, il-Qorti tal-Gustizzja tippreéiza li hija I-gorti
nazzjonali kkoncernata li ghandha tivverifika jekk dokument uffi¢jali, li jindika b’mod
inekwivoku d-data u |-post stabbiliti ghall-process u, fil-kaz ta’ nuqqas ta’ rapprezentanza
minn avukat inkarigat, il-konsegwenzi ta’ eventwali nuqqas ta’ dehra, ikunx inhareg ghall-
attenzjoni tal-persuna kkonéernata. Barra minn hekk, hija dik il-gorti li ghandha tivverifika jekk
dan id-dokument ikunx gie nnotifikat fi zmien xieraq b’mod li jippermetti lill-persuna
kkoncernata, jekk tiddeciedi li tippartecipa fil-process, tipprepara d-difiza taghha b’mod utli.

Fir-rigward, b'mod iktar partikolari, tal-persuni akkuzati li jkunu harbu, il-Qorti tal-Gustizzja
tikkonstata li d-Direttiva 2016/343 tipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li teskludi d-dritt ghal
process gdid ghas-sempli¢i raguni li I-persuna kkoncéernata tkun harbet u l-awtoritajiet ma
jkunux irnexxilhom jillokalizzawha. Huwa biss meta minn indizji precizi u oggettivi jirrizulta li I-
persuna kkoncernata, filwaqt li tkun giet informata ufficjalment li giet akkuzata li wettqet reat
kriminali u filwaqt li ghalhekk tkun taf li process ser jinzamm kontriha, deliberatament tevita li
tircievi ufficjalment I-informazzjoni dwar id-data u I-post tal-process, li din il-persuna tista’ titgies li
tkun giet informata dwar iz-zamma tal-pro¢ess u li tkun irrinunzjat b’mod volontarju u b’mod
inekwivoku li tezerc¢ita d-dritt taghha li tkun prezenti waqtu, sitwazzjoni li taga’ taht I-ipotezi prevista
fl-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2016/343 3. L-ezistenza ta’ tali indizji precizi u oggettivi tista’ b’mod
partikolari tigi kkonstatata meta |-imsemmija persuna tkun ikkomunikat volontarjament indirizz
zbaljat lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti fil-qasam kriminali jew ma tkunx ghadha tinsab fl-
indirizz li hija tkun ikkomunikat. Barra minn hekk, sabiex jigi ddeterminat jekk I-informazzjoni li tkun
giet ipprovduta lill-persuna kkoncernata kinitx bizzejjed, ghandha tinghata attenzjoni partikolari,
minn naha, ghad-diligenza li biha I-awtoritajiet pubbli¢i jkunu informaw lill-persuna kkonc¢ernata u,
min-naha I-ohra, ghad-diligenza min-naha ta’ din tal-ahhar sabiex tir¢ievi |-imsemmija
informazzjoni.

3 Bla hsara ghall-bzonnijiet partikolari tal-persuni vulnerabbli previsti fil-premessi 42 u 43 tad-Direttiva 2016/343.
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Barra minn hekk il-Qorti tal-Gustizzja tippreciza li din I-interpretazzjoni tirrispetta d-dritt ghal smigh
xieraq, stabbilit fl-Artikoli 47 u 48 Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u fl-Artikolu 6
tal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u I-Libertajiet Fundamentali.

NOTA: Ir-rinviju ghal decizjoni preliminari jippermetti, lill-grati tal-Istati Membri fil-kuntest ta’ kawza mressqga
quddiemhom, li jitolbu lill-Qorti tal-Gustizzja interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni jew li tiddeciedi dwar il-validita
ta’ att tal-Unjoni. II-Qorti tal-Gustizzja ma taqtax il-kawza nazzjonali. Hija I-qorti nazzjonali li ghandha ssib
soluzzjoni ghall-kawza skont id-decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja. Din id-decizjoni torbot, bl-istess mod, lill-grati
nazzjonali I-ohra li quddiemhom titressaq problema simili.
Dokument mhux uffiéjali ghall-uzu tal-mezzi tal-komunikazzjoni li ma jorbotx lill-Qorti tal-Gustizzja.
It-fest shih tas-sentenza jinsab fis-sit CURIA mill-jum li fih tinghata s-sentenza.
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